


Guacamole
Pico de gallo y chile habanero |"Pico de gallo" and habanero

Extra chicharrón de pulpo (90g) | Add octupus “chicharrón” (90g) 
Chicharrón de pulpo | Octopus “chicharrón“

Extra de kastakán (180g) | Add crispy pork (180 g) 
Kastacán | Fried pork skin

Kibis de res y cerdo rellenos de queso de bola | Beef And Pork Kibeh 
Mayonesa de chile habanero y cebolla encurtida | Habanero chili mayonaisse and pickled
onion

Panuchos de pollo o cochinita pibil (2 pzas) | Panuchos with chicken or pork (2 pcs)
Pollo o cochinita pibil sobre tortilla frita rellena de frijol, aguacate y cebolla encurtida | 
Chicken or underground cooked "cochinita pibil" over fried corn tortilla stuffed with bean purée

Tostadas de plátano con carnitas de pato (90g) | Plantain chips with duck “carnitas” (90g)
Tostón de plátano macho con carnitas de pato, chiltomate y puré de aguacate |
Plantain chip with duck confit, “Chiltomate” and avocado purée

Croquetas cremosas de papa con longaniza (6 pzas) | “Longaniza” and potato croquettes (6 pcs)
Chile habanero y queso fresco | Habanero chili and farm chesse

Aguachile negro de mariscos | Seafood black aguachile 
Pepino, cebolla, tomate, aguacate, pulpo, camarón y chiles | 
Cucumber, onion, tomato, avocado, octopus and chili

Ceviche de pescado y camarón | Fish and shrimp ceviche 
Pepino, chile serrano, cebolla morada, aguacate y cilantro | 
Cucumber, serrano chili, onion, avocado and cilantro

Tostada de pulpo | Octopus tostada
Mayonesa picosa, rabanitos, cacahuate, tomate, pepino, xnipec y chilitos |
Habanero mayonaisse, radish, peanuts, tomato and chili
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Entrada | Appetizer



Sándwich Casa de Piedra
Jamón, tocino, pollo, queso cheddar, aguacate, lechuga y jitomate con papas a la francesa |
Ham, bacon, chicken, cheddar cheese, avocado, lettuce and french fries

Ensalada | Salad
Ensalada César estilo Xcanatun | "De la casa" Xcanatun Cesar style salad
Aderezo, crutones y queso parmesano |"Dressing, croutons and parmesan cheese

Ensalada capresse | Capresse Salad
Queso mozzarella fresco, tomates, pesto y focaccia | Tomatoes, mozzarela cheese, pesto and focaccia

Sándwiches
Hamburguesa de res Casa de Piedra (180 g) | Casa de Piedra style beef burger (180 g)
Pan hecho en casa con cebolla caramelizada, queso, pepinillos y aderezo, acompañado con papas a la francesa |
Brioche, cheese, lettuce, tomato, caramelized onion and pickles with french fries

Sopa de lima | Lime soup
Sopa tradicional yucateca, con pollo y tortilla frita | Yucatecan soup withchicken and tortilla chips

Regional y Mexicana | Regional & Mexican

Cochinita pibil enterrada | Underground cooked cochinita pibil
Frijol refrito, cebolla encurtida y chile habanero | Fried beans purée, pickled onion and habanero

Poc Chuc
Chiltomate, frijol refrito, naranja agria y cebolla asada |
Grilled pork marinated ni sour orange, "chiltomate" fried bean purée and grilled onion

Arrachera a la parrilla | Flank steak
Dobladitas en salsa verde, frijol refrito, queso fresco, crema, guacamole ychiles toreados |
Green sauce "enchiladas", beans, sour cream, farm cheese, guacamole and "chiles toreados"
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Pasta
Linguini frutti di mare
Tomates, calamar, almeja y pulpo con focaccia | Tomatoes, squid, shrimp, octopus with focaccia

Espagueti con pollo empanizado (200g) | Chicken tenders with spaghetti (200g)
Salsa pomodoro, queso parmesano | Pomodoro sauce, parmesan cheese

Tacos de New York (150g) | Grilled New York tacos (150g)
Salsa mexicana y guacamole | Guacamoleand "pico de gallo"

Tacos de pescado rebozado (100g) | Tempura fish tacos (100g)
Guacamole, xnipec y mayonesa picante | Guacamole, "pico de gallo" and habanero mayonaisse

Costra de camarón (120g) | Shrimp “costra“ (120g)
Queso dorado, camarones al grill, chile guajillo y frijol refrito |
Cheese, grilled shrimp, guajillo chili and fried bean purée

Pesca del día (180g) | Catch of the day (180g)
Couscous, pepino, tomates confitados, yogurt ahumado con recado blanco y pesca al carbón |
Quinoa, cucumber, tomatoes and yogurth in “recado blanco"

Pulpo al grill en encacahuatado (180g) | Grilled octopus with “encacahuatado” sauce (180g)
Papitas doradas y brócoli | Broccoli and potatoes

Filete chemita (180g) | “Chemita” beef fillet (180g) 
Puré de papa y mantequilla de hierbas | Potato purée with herbs butter

New York al grill (360g) | Grilled New York (360g)
Puré de papa y chimichurri de piña y chile xcatic tatemado | Potato purée, pineapple and
xcatic chili chimichurri

Pollo en lemon pepper (200g) | Lemon pepper chicken (200g)
Pollo marinado en lima con pimienta, ensalada yucateca y yogurt con recado blanco ahumado| Lemon
pepper chicken with yogurth, citrus polenta and salad

Tacos

Platos Fuertes | Main Course
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"En Casa de Piedra, cada platillo del mar es un tributo a la
tradición y a la sostenibilidad. Respetamos los ciclos naturales
y las vedas, apoyando a comunidades pesqueras que practican

una pesca responsable, para que las generaciones futuras
también puedan disfrutar de nuestros océanos.“



Caldo de pollo con sopita de pasta, pollo y verduritas
Chicken and pasta soup with vegetables

Macarrones con salsa de queso y tocino
Mac and cheese with bacon and cheese

Spaghetti en salsa de tomate con tiras de pollo empanizado (3 pzas)
Spaghetti with tomato sauce and chicken tenders (3 pcs)

Mini Sliders de res con papas a la francesa (2 pzas)
Beef and cheese sliders with french fries (2 pcs)

Dedos de pollo con vegetales baby o papas francesas
Chicken tenders with french fries or crudités

Quesadilla de arrachera o pollo, queso y guacamole
Chicken or beef quesadilla with cheese and guacamole

Menú de Niños | Kids Menu
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